ALGUNAS IDEAS SOBRE LA CLASE DE ESPAÑOL
SENTIDO: NUESTRO PROGRAMA  QUIERE CREAR Y ANIMAR UN ESPACIO DE

1. ACOGIDA

2. RELACIONES HUMANAS

3. INTEGRACIÓN MÚTUA

4. APRENDIZAJE DEL ESPAÑOL

METODOLOGIA:
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Núcleos: a partir de la VIDA, capacitar para saber DESENVOLVERSE, clases muy ACTIVAS y participativas, mucha FLEXIBILIDAD, adaptándonos en lo posible al marco europeo de enseñanza de idiomas, certificando las horas de estudio de español para facilitar la consecución o renovación de documentos, no certificando oficialmente el nivel alcanzado

ORGANIZACIÓN: 
- en calle Arguijo, Centro Itálica

- El voluntariado se integra dentro de un proyecto global  más amplio promovido por Sevilla Acoge en colaboración con la Institución Teresiana. Iniciado en el curso 2003-2004, las dos entidades conjuntamente llevan a cabo una iniciativa solidaria y de compromiso  a favor de la promoción e integración social de las personas inmigrantes en la ciudad de Sevilla
- dos entidades en colaboración, equipo de coordinación, voluntariado de acogida, voluntariado docente estable, voluntariado docente para sustituciones

- tres días en semana, de 17:30 a 19:00   clase de español, en 5 niveles

- actividades culturales extraescolares: salidas culturales por la ciudad, convivencias festivas varias veces al año

- charlas informativas sobre derechos y legislación

- préstamo de materiales educativos adaptados para el aprendizaje personal del español: libros, audiovisuales…

COMO EN TODA TAREA O PROYECTO QUE NOS PROPONEMOS
Hay dificultades:  inestabilidad del grupo del alumnado, dificultades de un programa todo basado en voluntariado (cierta inestabilidad, necesidad de una coordinación grande entre los profesores de cada nivel, cosa no siempre fácil), diversidad de criterios (academicismo – acogida)
Hay muchos aspectos positivos: se les nota adelanto en el dominio del español, relaciones humanas que se van creando, lugar de acogida y cercanía, la dedicación desinteresada del voluntariado
A PARTIR DE MI EXPERIENCIA DE CLASES DE ESPAÑOL PARA PERSONAS INMIGRANTES

(Una forma de ver las cosas y de actuar que a mí me ha ido bien, con sus limitaciones – Teófilo Portillo - FSA )
ALGUNAS ORIENTACIONES que me han guiado
1- Las clases son encuentros para hablar y aprender: enseñanza / acogida (no acentuar demasiado los aspectos de enseñanza formal, pero no descuidarlos del todo, acentuar la acogida humana)

2- Grupo humano especial: variado / inestable / interesado

3- Aprendizaje del español centrado en la experiencia: enfoque comunicativo: situaciones de comunicación
a. Acentuar lo oral

b. Temas de la vida como núcleo

c. Sólo algunos elementos básicos de gramática

4- Participación constante del alumnado
5- Desarrollar los profes su propia creatividad y fantasía

6- Variedad de métodos activos (cambiar de actividad dentro de una unidad didáctica al menos cada 20 minutos)

7- Destacar todos los avances que vayan haciendo y si se equivocan corregirlos de forma que se animen (destacando lo positivo)

8- Tratarlos como adultos no como niños

9- Una programación global genérica y los detalles según el grupo y la marcha que lleve

10- Si hay varios profesores en un grupo, estén  perfectamente coordinados

11- Darle seriedad al trabajo controlando la asistencia y pidiendo puntualidad (dentro de una cierta comprensión). Valor para el certificado de esfuerzo de integración: control y archivo exacto de asistencias, diplomas…
12- Organizar alguna actividad “extraescolar” complementaria en la calle para cohesionar más al grupo y ampliar sus horizontes

13- Hacerse a la idea de que no se trata sólo de las horas de clase sino que hay que dedicarle más tiempo a preparar materiales, las clases, a charlar con algún alumno, a coordinarse…

ALGUNOS DETALLES PRÁCTICOS

1- Al comienzo, improvisar un poco y observar el nivel o los niveles del grupo y según eso organizar y programar
2- Programar en común los profesores del grupo: relación de temas de la vida del alumnado, relación de elementos básicos de gramática, distribución entre los profes

3- Organización;

· Si hay niveles claramente distintos, separarlos y tener la clase aparte (por lo menos en algunos momentos)

· Durante la clase estén, a ser posible, en círculo

· Prever sustituciones del profesorado y la existencia de un profesor coordinador del proyecto
· Algún día dedicar tiempo a la convivencia festiva

4- Material didáctico:

a. Los alumnos: cuaderno, boli

b. Los profes: lista-control de asistencia archivable, relación de experiencias vitales a tratar, relación de puntos gramaticales a desarrollar, láminas e imágenes de buen tamaño para hablar sobre ellas (crear la propia colección), CD de Español Interactivo con muchos programas y sugerencias, página web de recursos y experiencias, ficha de control de la programación que se va desarrollando con posibilidad de anotar detalles sobre el grupo, los alumnos individualmente o la programación…
5- Preparación de la clase:

a. Es importante llevar la clase preparada y a la vez ser flexible según lo que vaya saliendo ese día en el grupo

b. Si usamos un método parecido a la unidad didáctica tipo “UDIPAHAYE” la única preparación puede ser escoger el tema de la experiencia (P.e: ir al médico) y marcar algunas posibles actividades
OBSERVACIONES PERSONALES:

	ESBOZO DE PROGRAMACIÓN PARA LOS RECIÉN LLEGADOS

1 – OBJETIVOS
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· Introducirlos al español hablado

· para  poder trabajar y relacionarse 

· un mínimo de español escrito para los alfabetizados

· durante un período de dos a tres meses

2 - CRITERIOS  ORGANIZATIVOS

· sólo participarán los acogidos en los CAE  (Centros de Acogida de Emergencia de la FSA-Cepaím)

· si hay peticiones de otras personas inmigrantes, se atenderán de otra forma, para evitar la mezcla de niveles de conocimiento del español, que dificulta mucho la tarea y deja a todos insatisfechos

· en principio, esta etapa durará hasta finales de junio. En verano (julio y agosto) se suspende  este trabajo

· en principio, ahora, tenemos clase los martes y jueves. Se buscará otro profesor a fin de que sean clases diarias (de lunes a jueves)
· la clase será de 10 a 11,15 (se empezará con puntualidad y, si alguno llega tarde, no por eso se va a prolongar la duración de la clase)

· conectar, al menos quincenalmente, con el responsable del CAE ( comunicar la asistencia y participación) y alguna vez con el profesor de adultos (para coordinarse)
3 – CRITERIOS PEDAGÓGICOS

· nos centraremos en el español hablado elemental y popular

· en las clases habrá diversidad de actividades, cambiar aproximadamente cada 20 minutos

· los que puedan escribir algo, que escriban ( listas de palabras, pequeñas frases) y los no alfabetizados harán algo de caligrafía  elemental

· cada día poner la fecha en la pizarra y repasar lo fundamental del día anterior

· nos basaremos

· en imágenes, 

· en palabras y pequeñas frases

· en pequeñas dramatizaciones

· en torno a escenas de la vida diaria

· usando alguna dinámica de grupo

· conversaciones espontáneas sobre temas de  interés

· ejercicios de rellenar documentos

4 – MATERIALES Y RECURSOS

· carpetas de láminas de colores de tamaño grande, visible a distancia
· tiza, pizarra y borrador

· programación diaria

· control de asistencia, puntualidad y observaciones de progreso

· fichas elementalísimas para los no alfabetizados (Cuadernos de Rubio??)

· fichas más avanzadas para los alfabetizados

· fichas-formularios muy elementales para rellenar
· sistema ágil de comunicación con los CAE y sus responsables
· Encuentros semanales con personas inmigrantes
· PROPUESTAS Y SUGERENCIAS PARA LOS ENCUENTROS SEMANALES CON PERSONAS IMIGRANTES PARA ACOMPAÑARLES Y AYUDARLES CON EL IDIOMA CASTELLANO
· Sean "encuentros" en torno a una experiencia de vida, más que clases en torno a estudios teóricos de la lengua castellana
· •   Se comparte sobre esa experiencia, enfocándola desde lo positivo
· •    Se aprende un vocabulario básico•    Una estructura gramatical elemental al día
· •    En donde lo fundamental son las personas y un acercamiento a ellas
· Las experiencias sobre las que compartir pueden ser (a título de ejemplo)

· 1.   Nos saludamos y nos presentamos (saludar, presentarse, origen, edad, trabajo que tenía, donde vivo...)
· 2.   Mi país de origen (con más detalles)
· 3.   ¿Cómo me encuentro en Sevilla?
· 4.   Orientación elemental en el espacio y en el tiempo
· 5.   Las partes de mi casa y algunos muebles
· 6.   Las partes del cuerpo y algún tema de salud
· 7.   Cocinar en casa
· 8.   Hábitos alimenticios
· 9.   La dirección de mi casa
· 10. En la tienda
· 11 .Arreglando mi habitación y mi casa 12.Voy al médico
· 13. Voy a empadronarme
· 14. Entrevista de trabajo15.Vendiendo en la calle
· 16.En clase: partes, muebles, objetos, dificultades...
· 17. El viaje a España
· 18. Lo que conozco de Sevilla
· 19. Sevilla, Andalucía, España y Europa
· 20.Buscando un sitio en Sevilla: zonas, cómo preguntar...
· 21. Me relaciono con las personas de mi casa
· 22. Pidiendo ayuda a un amigo
· 23. En el mercadillo
· 24. Respetar las normas de tráfico
· 25. ¿Cómo es mi país?
· 26. Mi familia
· 27. Explico donde vivo
· 28. Viajando en el autobús urbano
· 29. Sacando un billete de tren o autobús
· 30. Mis amigos
· 31. Buscando trabajo
· 32. Distintas religiones y formas de pensar
· 33. Mis documentos
· 34. Mi cuerpo y mi salud
· 35. Las señales de tráfico y otras indicaciones
· 36. Problemas por la calle 37.Enunbar
· 38. Fiestas
· 39.Comunicarme con mi familia

· CRITERIOS educativos y organizativos
· 1.   apañarse para que todos participen durante el rato de clase
· 2.    recordarles continuamente la puntualidad, si hace falta
· 3.   tratarlos con mucha cortesía
· 4.   repasar cada día lo hecho el día anterior
· 5.   controlar las faltas, a través del uso de los cartelitos puestos delante de cada uno de ellos
· 6.   a ser posible, ponernos en círculo para crear un mejor clima de comunicación y, luego, dejar las mesas y sillas como estaban
· 7.   conocer los datos básicos de los alumnos (sean para nosotros, personas y no un simple número)
· 8.   variar continuamente el tipo de trabajo en clase. Por ejemplo, combinando
· D   un pequeño dictado,
· D   un copiado de la pizarra,
· D   una conversación espontánea,
· D   trabajar con las láminas,
· D   un juego,
· D   una canción,
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5 – DESARROLLO de las clases

1. Clase 1ª

· Introducción, horarios, presentación, conversación libre

2. Clase 2ª

· Carp.1 – LA CASA: 3 láminas: “mesa”, maceta, casa

· Números: del 1 al 10

· Letras: de la A a la K

· Vocabulario: de las láminas, colores, partes de una casa
· Conversación informal sobre temas de su interés ( su país)
3. Clase 3ª

· Carp. 1 – 3 láminas: “cuarto de baño”, “cocina” y “salón”

· Números: del 1 al 10, y del 11 al 20

· Letras: de la A a la K   y de la K a la Q

· Vocabulario:  

i. repasar colores y partes de una casa

ii. de las láminas , localización en el espacio (arriba, abajo, delante, detrás)

· Rellenar formulario 1º y 2º

· Conversación informal sobe temas de su interés ( su casa en Sevilla)
4. Clase 4ª

· Carp. 1 – 3 láminas: “cama”, “sofá” y “lámpara”

· Números: del 1 al 20 y del 21 al 50

· Letras: de la A  a la Q, y de la Q a la Z

· Vocabulario:  

i. repasar colores y partes de una casa, localización en el espacio

ii. de las láminas , localización en el tiempo (expresiones de tiempo: hoy, ayer, mañana, anteayer, pasado mañana, antes, después, día, hora, mes, semana, año)
· Rellenar formulario 3º

· Conversación informal sobe temas de su interés ( Vamos a comprar )
    5.  Clase 5ª 

· Carp. 1 – 3 láminas: “calefacción”, “armario” y “silla”

· Números: del 1 al 20 y del 20 al 100 por decenas
· Letras: de la A  a la Q, y de la Q a la Z: escribirlas en mayúsculas y en minúsculas
· Vocabulario:  

i. repasar colores y partes de una casa, localización en el espacio y localización en el tiempo
ii. de las láminas , pronombres personales
· Rellenar formulario 4º

· Conversación informal sobe temas de su interés ( Vamos a la calle y nos encontramos… )
   6.   Clase 6ª 

· Carp. 1 – 3 láminas: “mesa verde”, “comedor” y “tele”

· Números: del 1 al 5 en ordinales
· Letras: de la A  a la K  escribirlas en mayúsculas y en minúsculas
· Vocabulario:  

i. repasar colores y partes de una casa, localización en el espacio, localización en el tiempo y localización en el mapa de países
ii. de las láminas , determinantes demostrativos (este-a-o, ese-a-o, aquel-la-lo)
· Rellenar formulario 5º

· Conversación informal sobe temas de su interés ( La tele y lo que dice) 

   7.   Clase 7ª  CLASE GENERAL DE REPASO Y REVISIÓN

· Carrera de números (retahíla en círculo)

· Carrera de letras (retahíla en círculo)

· Partido de futbol entre alumnos y profesor sobre el vocabulario de las láminas estudiadas

· Rellenar formularios del 1º al 5º

· Conversación informal sobre ¿Cómo nos va en las clases de español y què podemos hacer para mejorar?
NOTA:  Según la experiencia se crea y se ajusta la programación de las clases siguientes 

UDIRELLES
Unidades didácticas para los recién llegados

CRITERIOS

1 – duración aproximada: una hora y cuarto 

2 - tema experiencial simple. Por ejemplo: voy a comprar al super. El título aparezca en cada unidad y en sus actividades

3 – sea unidades autónomas, que no se basen en otras anteriores (para obviar las faltas de asistencia a clase)

3 – varias actividades sobre cada tema experiencial:

· Ficha fotocopiada: (sobre el tema experiencial, sólo una página)

· Lectura: 4 líneas

· Escritura: copiar / completar

· Lista de vocabulario: doble columna, una en blanco

· Pequeña conversación: diálogo elemental escrito

· En cada ficha una pregunta relacionada con su experiencia que nos ayude a reflexionar críticamente y a conversar

· Imagen o imágenes relacionadas con el tema experiencial: para aprender vocabulario y hacer frases (edición para un grupo pequeño y para un grupo mayor)

· Frase polivalente articulada relacionada con el tema experiencial (para practicar un concepto elemental de gramática): llevarla escrita en la programación y posibilidad de escribirla en la pizarra o semejante

4 – seguir la programación de la unidad, pero con libertad e improvisando según las posibilidades e intereses del alumnado presente

5 -  estas mismas fichas se pueden elaborar a un nivel más alto y servir para un nivel menos elemental (crear unas 30 unidades)

6 – materiales: 

· Fotocopias

· Tiza y pizarra

· Rotuladores y pizarra blanca

· Imágenes en tamaño grande a color o en tamaño folio fotocopiadas

· Copia de la programación

7 – crear unas 30 unidades

8 – poner todo este material a disposición en Internet: en html y en pdf

RELACIÓN DE TEMAS EXPERIENCIALES
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RELACIÓN DE TEMAS GRAMATICALES ELEMENTALES PARA LAS FRASES 

POLIVALENTES ARTICULADAS

· Pronombres personales

· Presente indicativo de ser y estar

· Masculino y femenino

· Singular y plural de adjetivos y sustantivos

· Identificar y nombrar objetos

· Estar con gerundio

· Presente /pasado / futuro

· Adverbios de tiempo

· Adverbios de lugar

· Determinantes demostrativos

· Verbo poder: pasado, presente y futuro

· Estar en

· Ser 

· Diminutivos

· Comparativos

· Superlativos

· Determinantes posesivos

· Ir y venir

· Preposiciones que indican lugar

· Presente indicativo

· Futuro simple

· Pretérito perfecto

· Contracciones: al, del

· Signos de puntuación: 
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EJEMPLOS DE FICHAS
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(NOTA: no es un proyecto del tipo de los que hay que presentar a la Administración para lograr subvenciones, sino una guía práctica de organización de las clases de español que organiza Sevilla Acoge)
LO QUE HAY (finales de mayo de 2010)

1 - Las personas acogidas (Castilleja, García de la Huerta y Pinomontano)  van a Centros públicos de Formación de Adultos y allí reciben clases de español

2 -  Estas mismas personas reciben clases de apoyo de español, dadas por voluntarios-as : las de Castilleja en su Centro de Acogida Familiar y las de Gª de la Huerta y Pinomontano en el Centro de Formación “Las dos orillas”

3 - La FSA y la Institución Teresiana tienen un convenio de colaboración y se imparten clases de español para inmigrantes en la sede del Centro Itálica, en la calle Arguijo. Allí acuden regularmente a clase durante el curso, divididos en 5 niveles unos 90 inmigrantes, con un equipo de 15 profesores
4 – En el centro Asalama se favorece que los chicos que tienen más deficiencias en español acudan a clases de apoyo

5 - Además en la sede del Centro de Formación,”Las dos orillas” hay una profesora que imparte clases dos días por semana a personas que no están acogidas en los centros de Sevilla Acoge
6 - En todas las sedes en que se imparte clase hay material didáctico (libros y fichas)  y un recurso informático (CD con programas interactivos para aprender español con ayuda del ordenador) 
7 – El número de alumnos-as de español y su constancia en la asistencia  varía mucho, por diversos factores: los del Centro Itálica son más o menos estables, pero los acogidos en los CAE varían mucho de número porque varía mucho el número de acogidos

LO QUE SE PROPONE

1º CRITERIOS:

Es un servicio que se presta mientras sea necesario y donde sea necesario

· Estas clases han de ser diversificadas y flexibles para adaptarse a las modalidades de participación del alumnado y a su tiempo de permanencia

· Tiene un enfoque técnico (enseñar español) y un enfoque humanitario (sea otro espacio en el que se sientan acogidos)

· Se pida al profesorado una cierta estabilidad, con las limitaciones inevitables

· Sean durante el curso escolar, a no ser que haya voluntarios-as que se comprometan a impartirlas durante el tiempo de vacaciones

· Las personas acogidas en nuestras casas se integren en los centros públicos

· Habría que recomendar a todos los inmigrantes que, dentro de sus posibilidades,  vayan a centros públicos y consideren nuestras clases como de apoyo

· Se organicen actividades y visitas culturales complementarias

2º UNA ORGANIZACIÓN CONCRETA

· Mantener y potenciar la tarea que se desarrolla en el Centro Itálica y su coordinación con Sevilla Acoge

· Continuar matriculando a las personas acogidas en nuestras casas en los centros públicos

· Seguir con las clases de apoyo de español para las personas que están acogidas en nuestras casas, teniendo en cuenta su nivel de conocimiento del español y su necesidad de trabajar:

· Centro de Castilleja

· Centro “Las dos orillas”

· Cualquier otro centro en el que se puedan matricular  

· A los chicos de Asalama se les faciliten clases de apoyo de español integrándolos en grupos ya existentes. No crear un grupo específico para ellos 
· Si hay demanda y se encuentra voluntariado, seguir ofreciendo en el Centro “Las dos orillas” clases de español a personas no acogidas en las casa de Sevilla Acoge y que los de nuestras casas se incorporen al nivel inicial
· Crear (o potenciar el ya creado) un sitio en Internet que sirva de coordinación del profesorado, de propuestas y experiencias didácticas  y de expresión del alumnado. Esto supone una persona que le dé vida y que las personas aprendan a usar esta herramienta informática: un blog

· Una persona de la FSA dedique un tiempo a la coordinación de las clases 

· En cada una de las sedes en que se imparten clases de español haya una persona coordinadora: en “Las dos orillas”, en Castilleja y en el Centro Itálica 

· Una vez al año nos veamos todos los profesores de español vinculados a Sevilla Acoge

· Periódicamente se reúnan los coordinadores

· Los profesores de cada sede se coordinen periódicamente entre sí

